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ABSTRAKT

Bakalatska prace je vénovana vyzkumu aktudlnich slovotvornych tendenci v soucasném
ruském jazyce. Teoretickd cast charakterizuje lexikologické a morfologické slovotvorné
zpisoby a procesy obohacovani slovni zasoby, mapuje historicky vyvoj obohacovani slovni
zasoby ruského jazyka a poukazuje na vysledky slovotvornych analyz v jinych soucasnych
vyzkumech. V praktické Casti jsou analyzovany aktudlni slovotvorné tendence na slovech
z vybranych soucasnych internetovych publicistickych ruskych textd, a to metodou
excerpce, jazykové analyzy a nasledné syntézy. Vysledkem je souhrn toho, které slovotvorné
zpisoby v soucasném ruském jazyce prevazuji celkove a v zavislosti na tématu textu, jakymi
zpisoby vznikaji jednotlivé slovni druhy, jak vznikaji nazvy pro nové redlie, a nakonec je

provedeno porovnani vysledki s vysledky jinych vyzkumi.
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ABSTRACT

The bachelor's thesis is devoted to the research of current word-forming tendencies in the
contemporary Russian language. The theoretical part characterizes lexicological and
morphological word-formation methods and processes of vocabulary enrichment, maps the
historical development of vocabulary enrichment of the Russian language and points to the
results of word-formation analyzes in other current researches. In the practical part, current
word-forming tendencies are analyzed on words from selected contemporary Internet
journalistic Russian texts, using the method of excerpt, linguistic analysis, and subsequent
synthesis. The result is a summary of which word-forming methods prevail in the
contemporary Russian language overall and depending on the topic of the text, in which
ways individual parts of speech are formed, how names for new realities are formed, and

finally a comparison of the results with the results of other research is made.
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Uvod

Tématem prace je vyzkum aktudlnich tendenci v oblasti slovotvorby v sou¢asném
ruském jazyce, a to se zaméfenim na morfologické zptisoby. K vybéru tohoto tématu me

inspiroval zdjem o morfologii a lexikologii a jejich pohledy na vznik slov.

Lexikologie je lingvisticka disciplina, ktera se zabyva slovni zdsobou daného jazyka
a zkouma slovotvorbu spise z hlediska historického, sémantického a ve vztahu k dalSim
jazyktim. Morfologie, soucast gramatiky, je véda o slovnich druzich, ohybani a odvozovani
slov a slovotvorbu zkoumd spiSe pomoci slovotvornych rozbort, tedy jak slova vznikla

pomoci predpon a piipon.

Bakalafska prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ést. Teoreticka Cast se
vénuje charakteristice slovotvorby a popisu jednotlivych zplisobl tvofeni novych slov

a obohacovani slovni zdsoby soucasné rustiny obecné¢.

V praktické casti prace jsou prezentovany vysledky lingvistické analyzy online
publicistickych textl z hlediska zpisobu tvorby novych slov v téchto textech, a to se

zamétenim na morfologické zpiisoby slovotvorby.

Jazykovy materidl je ziskdn excerpci z predem stanovenych zdrojii a na zaklade
nastavenych pravidel a kritérii. Hlavni metodou prace je excerpce, jazykova analyza

a nasledna syntéza.
Cilem prace je zjistit, které z prostiedkii v ramci morfologickych zptisobt
slovotvorby jsou vyuZivany nejcastéji, a to na zéklad¢ kritérii, jako jsou téma textu,

jednotlivé slovni druhy ¢i tvorba nazvl novych redlii.



TEORETICKA CAST

1 Slovotvorba a slovotvorné zpusoby

Anisimovova (Anucumona, 2012, online) oznacuje slovotvorbu jako oddil
lingvistiky, ktery studuje tvorbu novych slov a jehoz predmétem zkoumani je slovo

z hlediska morfematické skladby a z hlediska zplisobu tvoteni.

Se slovotvorbou souvisi i pojem morfematika, coz je ¢ast slovotvorby, ktera studuje
minimalni vyznamové ¢asti slov, morfémy, které maji specifické formalni a sémantické

vlastnosti. (AuucumoBa, 2012, online)

Slovotvorné zplisoby jsou ruzné principy vzniku novych slov. Lexikologie
a morfologie rozliSuji rizné slovotvorné zpisoby, avsak v oblasti tvofeni slov jsou si tyto

discipliny velice blizké.

D¢leni slovotvornych zpusobu se v kazdé publikaci 1isi. Naptiklad Dibrovova,
Kasatkin, Nikolinova a S&ebolevovéa (JIu6posa et al., 2006, s. 444—454) déli zptisoby na
morfologicky, lexikalné-sémanticky, lexikalné-syntakticky a morfologicko-syntakticky.
Zvlaste pak vydeluji zplsoby afixalni a bezafixdlni. Rozental, Golub a Télenkovova
(Pozenrans et al., 2013, s. 164-166) pak vydé€luji pouze zpisob morfologicky a zplisoby
nemorfologické, pod které opét fadi zpusob lexikalné-sémanticky, lexikalné-syntakticky
a morfologicko-syntakticky. Anisimovd (Anucumona, 2012, online) zpusoby d¢li na

morfologické a nemorfologické, zvlast’ vydéluje zkracovani.

V této kapitole jsou slovotvorné zplsoby rozdéleny podle Rozboudové (2022,

online) na lexikologické a morfologické.

1.1 Lexikologické slovotvorné zpiisoby

Lexikologie vydé€luje podle Rozboudové (2022, online) 4 zékladni slovotvorné
zpisoby. Prvni kategorii jsou zplisoby morfologické, které jsou rozebrany v samostatné
kapitole, a tato prace se jim vénuje predev§im. Jako dalsi zplsoby vydé¢luje lexikologie

sémanticky zpiisob, lexikalné-sémanticky zplsob a piejimani.



1.1.1 Morfologické zptsoby

Za morfologické zpusoby slovotvorby Rozboudova (2022, online) oznacuje afixaci,
kompozici (skladani slov), konverzi (ptfechod slova z jednoho slovniho druhu do druhého)
a zkracovani. Tyto metody budou podrobné€ji popsdny a charakterizovany v dalSich

kapitolach bakalatské prace

1.1.2 Sémanticky zpusob
Slova utvofena timto zplisobem byla vytvotfena na zéklad¢ preneseni smyslu, tedy
metaforou, metonymii ¢i synekdochou. V podstaté tedy nevznika slovo nové, ale pouze se

roz§ifuje vyznam slova jiz existujiciho. (Rozboudova, 2021, online)

Metafora je pieneseni vyznamu na zaklad¢ podobnosti. Napt. kpwiio camoréma —
u letadla oznacujeme kiidlo, protoze tento objekt vypada jako kiidlo ptaka. Metonymie je
pfeneseni vyznamu na zdkladé souvislosti. Napt. yumame Yexoea — necteme piimo
Cechova, ale jeho dilo. Synekdocha je druh metonymie, pfi kterém pienasime vyznam tak,
ze zameénime Cast za celek nebo naopak celek za ¢ast. Napt. nepsas ckpunka — neoznacujeme
samotny nastroj, ale muzikanta hrajiciho na pozici prvnich housli. (Rozboudova, 2021,

online)

1.1.3 Lexikalné-sémanticky zpiisob

Timto zplisobem se mini rozpad slova na homonyma. To znamen4, Ze pod vlivem
vyvoje jazyka a redlii se jednotlivé vyznamy polysémantického slova oddélily do té miry, Ze
mezi nimi jiZ neexistuje zadny sémanticky vztah. Napft. slovo mup ma dva vyznamy, a to
bud’ svet, nebo mir. Nebo slovo cpeda — znamend bud’ streda, nebo prostredi. (Rozboudova,

2022, online)

1.1.4 Prejimani
Prejimani je slovotvorny zpisob, pfi kterém se slova vypljcend z jinych jazykl
postupné piizptisobuji jazyku ruskému. Nejde tedy jen o samotny ptenos slova z jednoho

jazyka do druhého, ale také o jeho postupny vyvoj. (Rozboudova, 2022, online)

Zvlastni skupinou piejatych slov jsou také tzv. kalky. Jedna se o slova, ktera vznikla
doslovnym ptekladem vyrazu z druhého jazyka. Tento typ slov lze jeSté rozdélit na kalky

lexikalni, sémantické a polokalky. (Po3enTans et al., 2013, s. 69—70)
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Lexikalni kalky jsou slova tvofena doslovnym piekladem kazdé z vyznamovych
¢asti slova (pfedpona, koten, pfipona). Napft.: meaxcoomemue (lat. inter + jectio), Hapeuue
(lat. ad + verbium), npasonucanue (fec. orthos + grapho). U kalku sémantickych se piejima
pfeneseny vyznam — napft. mpoeams (franc. toucher, dotykat se citove), 260306 (franc. clon,
¢astmi. Prvni ¢asti je kus slova piejatého a druhou ¢asti je rusky kus. Napft. eymannocmo,

paouonepedaua, menesudernue. (Pozenrans et al., 2013, s. 69—70)

1.2 Morfologické slovotvorné zpiisoby

Morfologické zplisoby jsou podle Lekanta (Jlekant, 1996, s. 171)
nejproduktivnéjsimi zpisoby tvoteni slov v ruském jazyce a vznikaji tak nova slova, ktera
jsou analogické s jiz existujicimi slovy, tedy jsou vytvofena podle jejich vzoru, pomoci
ustalenych slovotvornych prostiedkt. Ctyfmi zakladnimi morfologickymi slovotvornymi

zpisoby jsou podle Rozboudové (2022, online) afixace, kompozice, konverze a zkracovani.

Rozental, Golub a Té¢lenkovovd (Posenrtamp et al., 2013, s. 164) vydéluji
8 morfologickych slovotvornych zplsobt: prefixace, sufixace, prefixalné-sufixalni zpisob,
postfixace, bezafixalni zpisob, kompozice, zkracovani a navic ptfidavaji tzv. rederivaci
neboli reverzni slovotvorbu, coz je jakysi opak odvozovani (napt. dospra — dosip). Vibec
sem nezafazuji konverzi, kterou povazuji za zpusob nemorfologicky, konkrétné tedy
morfologicko-syntakticky, stejné jako Dibrovové, Kasatkin, Nikolinova a Séebolevova

(dubpona et al., 20006, s. 445).

Konec¢ny (2020, online) v souvislosti s gramatickym vyznamem dé€li slovotvorné
zpisoby jesté na syntetické a analytické, pti¢emz mezi syntetické fadi afixaci, vnitini flexi
(napf. 3anepemo — 3anupamy), zménu ve stavbé osnovy (napt. anenuuanun — anenuyamue),
posun pfizvuku (napt. ddma — doma) a supletivismus (napt. yvenosex — aroou). Analytickym
zpusobem je potom minéno vyjadieni gramatického vyznamu vné slova (napt. uumaro —

0y0y uumamy).

Obdobny proces zmény piizvuku existuje podle Pravidel ¢eského pravopisu (2003,
s. 32-35) 1 v Cesting, ovSem v nasem jazyce v podob¢ zmény délky samohléasek (napft. dar —

darek, basnik — basnicky, hrabnout — hrabat).
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1.2.1 Afixace

Afixace je slovotvorny zpusob zaloZzeny na tvorbé slov pomoci slovotvornych
prostiedkt, tedy piedpon a ptipon. Pravé i konkurence téchto slovotvornych prostredk, jak
tento jev nazyva Martincova (1997, online), bude vysledkem analyzy v praktické casti této

prace.

Podle toho, pomoci jakych slovotvornych prostiedkli slovo vzniklo, rozliSujeme
prefixaci, sufixaci, postfixaci, bezafixalni zptisob a zptisoby kombinované. (JIu6poga et al.,

2006, s. 447-450)

Prefixace je proces, pii némz vznika slovo pomoci ptedpon. Jednotlivé prefixy lze
rozdélit podle jejich funkce. Dle piivodu délime pfedpony na slovotvorné a tvarotvorné.
Slovotvorné vyjadiuji slovotvorny vyznam a Gc¢astni se tvorby novych slov (napt. uumame
— 0ouumamys). Tvarotvorné vyjadiuji gramaticky vyznam a ucastni se tvorby tvaru jiz

vzniklého slova (napt. nucams — nanucamy). (Arkhanhelska a Slovak, 2017, s. 31)

Kone¢ny (2020, online) navic vyd¢€luje prefixy slovotvorné-tvarotvorné, které nesou

vyznam jak slovotvorny, tak i gramaticky (napt. uepamo — 3auepamu)

Rozdéleni ptedpon je demonstrovano v tabulce €. 1, kde jsou navic prefixy rozdéleny

podle svého piivodu na ruske a cizojazycné.

NpouncxoxpeHue 3HaueHne CywecTBylowwue npucTaBKM
TpapguumoHHo cnoeoobpasoBaHue, b6es-/6ec-, B-/BO-, BO3-/BOC-/BO30-, B3-/BC-, Bbl-, 4O-, 30-, N3-/
pycckue npeduKcsl dopmoobpazoBaHue 1C-, N30-, Ha-, HaU-, Hefo-, Ha[-/HA[o-, He-, HU3-/Hnc-/

HW30-, 0-, 06-/060-, 06es-/obec-, oT-/0TO-, NA-, NPA-, No-,
nog-/nogo-, nepe-, npe-, npeg-/npego-, npu-, Npo-, paz-/
pac-/paso-, c-/cLy-, cy-, Yepes-/yepec-/ypes-
NHocTpaHHbIe cnosoobpasoBaHue, a-, GHA-, HTU-, APXU-, TUNEP-, rMno-, fe-, Aes-, Anc-, UH-,
npeduKchl Heonornambl WHTep-, MHPPA-, KBA3U-, KNTO-, KOHTP-, MAKPO-, MUKPO-,
mera-, MaTd-, My/IbTU-, OPTO-, NAH-, NApPd-, MOCT-, IPOTO-,
pe-, cy6-, cynep-, TRAHC-, YbTPd-, 9KCTPA-, KC-

Tabulka 1 — Délent predpon v rustiné (online)
Sufixace je proces obdobny, pfi kterém vznikaji slova za pomoci piipon. I sufixy
délime na tvarotvorné a slovotvorné, se stejnymi funkcemi jako je tomu u ptedpon. Pomoci

slovotvornych vznikaji nova slova (napft. zec — 1ecnuk), tvarotvorné vytvareji jiny tvar slova

(napt. cmyoenm — cmyoenmet). (Arkhanhelska a Slovak, 2017, s. 31)

12



I u sufixii vydéluje Konecny (2020, online) typ slovotvorné-tvarotvorny (napt. opye
— Opyarcume). Piipony lze rozdélit 1 podle jejich vyznamu, ktery tvofenému slovu ptidavaji.
V tabulce €. 2 je predstaveno rozdéleni piipon podle jejich vyznamu, konkrétné se

jednéd o pripony slovesné. Podobné se daji rozdélit i pfipony ostatnich slovnich druh.

3HayeHue delicmeust -a-

-©- MOTPETDb, Kf HeT

-Un-
3HaYyeHue dnumeribHo20, Nnosmopsruwezocs deldcmeus -uBa- (-

blBa-)

3HayeHuUe 0OHOKpamHo20, 3aKoHYeHHo20 delicmeus -Hy- BEPHYTb, NPbITHYT
Haxo0umbcs 6 KakoM-HUByOb coCmosHUU, ocywecmeansame Yymo-nubo, -oBa- (- TOProBaTh, TAHUEB:
npedasambcs kakoll-mo desimensHocmu eBa-)

Tabulka 2 — Slovesné pripony v rustiné (online)

Postfixaci vznikaji slova za pomoci postfixu, tedy morfému, ktery stoji na konci
slova a nepodléhd flexi. (Konecny, 2020, online) Tento slovotvorny zplsob neni tolik
rozsahly kvili nevelkému poctu postfixii v jazyce. Objevuje se u slovotvorby zvratnych
sloves (napt. 6pums — O6pumwca) nebo pii tvorbé neurCitych zdymen (napt. xkmo-mo).

(dubposa et al., 20006, s. 448)

Bezafixalni slovotvorny zpusob je postaven na zméné morfologické charakteristiky
slova, a nikoliv na tvorbé pomoci afixu. Lze také fici, Ze slovo tvofime pomoci tzv. nulového

afixu (napft. senénwiii — 3enenv). (Rozboudova, 2022, online).

Slova mohou vznikat i zpisoby kombinovanymi, tedy za pomoci nékolika afixi
najednou. Lze rozli$it prefixalné-sufixalni zplisob (napt. cree — nodcrescnux), prefixalne-
postfixalni zplsob (napt. kpuuame — doxpuuamoeca), sufixalné-postfixalni zptsob (napft.
eopovili — copoumvca) a prefixdlné-sufixalné-postfixalni zptisob (napt. wenmamo —

nepewenmoieamovcs). (JIndpona et al., 2000, s. 448)
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1.2.2 Kompozice
Tento zplsob spocivd ve spojeni dvou nebo vice plnovyznamovych slovnich
, o . s v . P R v ;o . -1
zakladi. Kompozita délime na sloZeniny nevlastni, v ¢estiné oznacované jako juxtapozice
(napt. cymacuwedwutl, sviuieykazanHulil, mpyoHooocmyntulit), a slozeniny vlastni (v ¢esting
dé&lené jests na prosté a kombinované s afixaci?), které vznikaji bud’ pomoci interfixu® (napf.
2a30npoeoo, 1edoKol, ecocmens), nebo tim, ze prvni Clen slova je v jiném padé nez
nominativu (napt. mpéxsmasicHuili, 08yxkomuamuwiil, 08yasviuue). (Rozboudova, 2022,

online)

Slozeniny také délime podle toho, v jakém vztahu jsou jejich ¢leny. Vydé€lujeme
kompozici soufadnou (napt. veuicko-pycckuii, uépno-6ensiil) a kompozici podfadnou (napf.

bnedno-scénmetii, cyxogpykmot, neconapk).* (Rozboudova, 2022, online)

Poslednim typem déleni kompozit je déleni podle toho, zda slovo vzniklo bud’ pouze
sloZzenim — kompozita pfima (napf. eodonposod, cadosoo), anebo slozenim a naslednou
afixaci — kompozita nepfima (napt. sodonposooduux, cadoosoocmso). (Rozboudova, 2022,

online)

1.2.3 Konverze

Dal8im morfologickym slovotvornym zpiisobem je konverze neboli pfechod slova
z jednoho slovniho druhu do jiného. Lekant (JIlekant, 1996, s. 176) a dalsi autofi (Iu6GpoBa
et al., 2006, s. 445) nazyvaji konverzi morfologicko-syntaktickym slovotvornym zptisobem.

Podle toho, jakym slovnim druhem se slovo stava, vydé€luje lingvistika
substantivizaci, adjektivizaci, adverbializaci a prechod do pfedlozky ¢i spojky.
(Rozboudova, 2022, online)

Substantivizaci, pfechodu do podstatnych jmen, v ruském jazyce podléhaji
nejcastéji adjektiva a pricesti (napf. yuéueii, 6onvHou, yuawuiica, mpyoOAWUIICS).

Adjektivizaci, ptechodu do jmen ptidavnych, podléhaji pficesti, kterd se stavaji vlastnosti

! Cermaék, 2012, s. 49

2 tamtéz

3 Afixy samostatného vyznamu, slouZici ke spojeni &asti slozeného slova. Nejéast&ji samohlasky. (Kone¢ny,
2020, online)

4 Obdobné déleni lze nalézt i v Eeském jazyce. (Cvreek, 2015, s. 137)
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¢i ptiznakem (napf. orcapenvii ywvinnénox, neuénoe msco). Adverbializaci, prechodu do
prislovci, podléhaji nejCastéji podstatna jména v jiném nez prvnim pade a také prechodniky
(napft. sumoti, cnuzy, monua). Ptikladem prechodu do predlozek a spojek mohou byt slova

jako 6naeooaps Ci exnouasn. (Rozboudova, 2022, online)

1.2.4 Zkracovani
Zkratky jsou podstatnd jména sestavajici ze zkracenych segmentt slov obsazenych
v ptivodnim slozeném nézvu. Zkracovani je tedy proces, jimz vznikaji jazykové zkratky,

které¢ jsou vysledkem kombinace zkracenych c¢asti slozeného ndzvu. (Arkhanhelska

a Slovak, 2017, s. 31)

Rustina oznaduje zkratky jako a66pesuarypsr’. V &estiné slovo abreviace existuje
také a Novy encyklopedicky slovnik spisovné ¢estiny (Jelinek, 2017, online) zkratky d¢€li na

inicidlové (akronyma) a slabicné.

V ruském jazyce, podle Velké ruské encyklopedie (Bbonbmas poccuiickas
SHIMKJIONEINS — JIIEKTPOHHAs Bepcus, online), 1ze zkratky rozdélit az na 5 typli® — hlaskovy
typ (napt. « @Ch» — «Dedepanvuas cayxcoa bezonacnocmuy), pismenny typ (napt. «I ' VM»
— «locyoapcmeennvlii yHusepcanvuulii macazuny), slabikovy typ (napf. «3aséxoz» —
«3asedyrowuti xo3zalcmeennol vacmoioy), zkratka sloZzena z ¢asti jednoho slova a z celého
druhého slova (napf. «opepaboma» — «opeanuzayuonnas pabomay), zkratka slozend z Casti
jednoho slova a formy jiného neZ prvniho padu podstatného jména (napft. «zasxkagheopoii» —
«3asedyrowuti kageopoiiy) a zkratka sloZzena z prvni €asti jednoho slova a z prvni a konecné

¢asti slova druhého (napt. «mopenpedcmeon — «mopaogoe npedcmagumenscmeoy).

1.3 Slovotvorny rozbor
Slovotvorny rozbor je analyza slova za icelem zjisténi jeho vzniku. U analyzovaného

slova ur¢ime slovo zékladové, slovotvorny formant a slovotvorny proces. (Po3enrans et al.,

2013,s. 171)

Ptiklady takového rozboru jsou demonstrovany na obrazku ¢. 1.

5 Nebo také coxpamenus. (PozenTans et al., 2013, s. 164)
6V gesting vydéluje Cvreek (2015, s. 148 — 149) typy tfi.
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lpumepbl cnoBoobpasoBaTenbHoro pasbopa

KHU>KHBIN — KHUra NogHebecHbIn — Hebeca
(cyddukcanbHbin cnocob) (npuctaBoyHo-cydpdukcans-
HbI/ cnocob)

OnuHHOWeEpPCTHbIN — lleHvHrpap — leHuH + rpap,
ANMVHHDBIN + LWWEePCTb + -H- (cnoxxeHue)
(cnoxxeHue ¢ cypdukcaunen)

Obrazek 1 — Priklad slovotvorného rozboru v rustiné (online)

Rozbor slovotvorny je potfeba odliSovat od rozboru morfematického, ve kterém je
smyslem pouze urcit jednotlivé morfémy, ze kterych je slovo slozeno, tzn. uréuje se jeho

zaklad a koncovka a d€li se na koten, ptedpony a pifipony. (Pozenrans et al., 2013, s. 171).

Priklad rozboru morfematického je vyobrazen na obrazku ¢. 2. Modra carka
s fialovym obdélnickem zde predstavuji rozdéleni slova na zéklad a koncovku, fialova ¢arka

prefix, zeleny obloucek kofen slova a oranZov4 stfiska sufix.

nepexonH bin
eee——

Obrazek 2 — Priklad morfematického rozboru v rustiné (online)
2 Historicky vyvoj ruskeé slovni zasoby

Slovni zasoba soucasné rustiny prosla dlouhym procesem formovani. Ruské lexikum

se nesklada jen ze slov Cisté ruskych, ale velky vliv na jeho tvorbu mélo pfejimani z cizich
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jazykl na pozadi historickych udalosti. Celou slovni zdsobu mizeme tedy rozdélit na 2 velké

skupiny, jak je uvedeno v tabulce €. 3. (Po3enrans et al., 2013, s. 59-60)

Slovni zasoba soucasného ruského jazyka
pivodni ruska slova prejata slova
indoevropeismy ze slovanskych jazyki
spolec¢né-slovanska slova z neslovanskych jazykt
vychodné-slovanska slova skandinavské, turkické, latinské, fecké,
vlastni ruska slova némecké, francouzské, anglické a jiné
ptejimky

Tabulka 3 — Skupiny slov ve slovni zasobé soucasné rustiny (Poszenmany et al., 2013, s. 60)

2.1 Puvodni ruska slova
Piivodni ruskou slovni zasobu tvotfi 4 skupiny slov, které se do lexika dostaly
v ruznych historickych obdobich. Tato slova pronikla do ruského jazyka nepozménéna,

a nedoslo tedy u nich k Zddnym morfologickym zméném.

2.1.1 Indoevropeismy

Nejstar§imi slovy jsou slova indoevropského piivodu. Ta pochézi z indoevropské
civilizace, kterd méla sidlit mezi fekami Volha a Jenisej, podle jinych védct se nachazela
v balkénsko-dunajské ¢i jihoruské oblasti. Obdobi se datuje do 5. az 4. tisicileti pfed nasim
letopoctem. Z jazyka indoevropského vznikla vétSina soucasnych evropskych a nékolik

asijskych jazykl. (PozenTans et al., 2013, s. 60)

Do ruskych slov z tohoto obdobi patii pfedevS§im nazvy zvitat (napt. ceunwvs, moiub,

osya) a rodinnych ptislusniktl (napt. omey, mams, coin, dous). (JJudpona et al., 2006, s. 254)
Lze sem zatadit i n¢které nazvy rostlin, mineralii a jinych objektii a jevii spojenych

hlavné s hospodaistvim (napt. 0y6, 6ponsa, méo, cnee, wiums). (Pozentans et al., 2013, s.
60)

2.1.2 Spolecné-slovanska slova
Slova této skupiny se do ruského lexika dostala z praslovanstiny, coZz byl jazyk

spolecny vSem Slovaniim asi v obdobi 6. az 7. stoleti naseho letopoctu, tedy jesté pred tim,
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nez se Slované a s nimi i jejich jazyk rozdélili na 3 proudy. Kmen téchto Slovant sidlil
v okoli dnesnich fek Dnépr, Bug a Visla. Praslovanstina byla zdrojem slovni zasoby pro

vSechny slovanské jazyky. (PozenTans et al., 2013, s. 60)

Patfi sem slova nesouci nazvy ¢asti lidského téla (napt. 6opooa, 60k, naney, cepoye),
dalsich zvitat (napt. ok, edc, medsedsw) a ptakll (napt. sopobetii, 0po30, 1ebedsv). Krome
jmen podstatnych pochazi z praslovanstiny i mnoho jmen pfidavnych nazyvajicich vlastnosti
(napt. cunuti, monkui, uépcmenlil, 2ayxou, 300posuiil, monooour). (JAndposa et al., 2006,

5. 259-261)

Praslovanstina vSak do ruského jazyka pfinesla i nékterd slovesa (napt. eudemo,
caviwams, pacmu), Cislovky (napt. ooun, dea, mpu), zajmena (napt. s1, moi, mbl, 8b1) nebo
i neplnovyznamové slovni druhy (napt. mam, 20e, nao, a, u, no). Spolecné-slovanské
lexikum ¢ini v soucasném ruském jazyce okolo dvou tisic slov a tvoii tak jadro soucasné

rustiny. (Poszenrans et al., 2013, s. 61)

2.1.3 Vychodné-slovanska slova

Ttetim zdrojem soucasné ruské slovni zasoby je lexikum vychodné-slovanské, nékdy
také oznacované jako staroruské, které se rozvinulo na zéklad¢ jazyka vychodnich Slovand,
jedné ze 3 skupin slovanskych jazykl. Vychodni jazyk se formoval v 7. az 9. stoleti naseho
letopoctu v oblasti vychodni Evropy. Ke kmenovym svaziim tohoto izemi patfili Slované
dnes$ni ruskeé, ukrajinské a béloruské narodnosti. Proto se také dnes tato vychodné-slovanska
slova vyskytuji i v ukrajinStin€ a bélorusting, ale naopak chybi v jazycich jiZnich a zapadnich

Slovant. (PozenTais et al., 2013, s. 61)

Mezi tato slova patii opét ndzvy zivocichli (napt. berxa, xowka, 1ouads), predmeéti
v domécnosti (napf. kopsuna, scaposns, camosap) & pokrmii (napi. nepey, npsanux). Radime
sem 1 pojmenovani vlastnosti (napf. cony6oti, doneopykui, yooobnuiii). (JJudposa et al., 2006,

5. 261-264)

Z vychodni slovanstiny také pochdzi nékteré nazvy pracovnich ndstrojii (napf.
monop, KiuHok), profesi (napt. nosap, canoscrnux) nebo osidleni (napt. depesus, cnobooa).

(PoszenTans et al., 2013, s. 61)
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2.1.4 Vlastni ruska slova
Posledni skupinou ptivodnich ruskych slov jsou vlastni ruska slova. Ta vznikla po
14. stoleti, tedy v obdobi, kdy doslo k osamostatnéni ruského, ukrajinského a béloruského

jazyka, a tudiz se slova v kazdém z téchto jazykl odliSuji. (Po3enTains et al., 2013, s. 61)

Rusismy tvoii 90 % soucasné slovni zasoby a patii mezi né¢ nékteré ndzvy ptaki
(napt. enyxaps, xkykywika, xypuya), pokrmil (napf. eapemuwve, conyodoywi), profesi (napf.
Kamenuwuk, 1emyux) a vlastnosti (napt. xpacusiii, ocmopoosicusiit). (Jludpona et al., 2000, s.

265-267)

Vlastni ruska slova maji ve vétsiné ptipadt odvozeny zéklad (tzn. jsou motivovana
jinym slovem). Je dulezité zdtraznit, ze n¢kterd slova vlastniho ruského lexika mohou byt
postavena 1 na cizojazy¢ném kofenu doplnéném o ruské pifedpony a piipony (napft.

napmutiHocms, azpeccushocms, piomka). (Pozenrans et al., 2013, s. 62)

2.2 Prejata slova

Druhou velkou skupinou ruské slovni zsoby jsou slova ptejata. Piejimky lze rozdélit

podle toho, zda byly ptejimany z jazykt slovanskych ¢i jinych.

2.2.1 Slova prejata ze slovanskych jazyku
Hlavnim zdrojem slov pfejatych ze slovanskych jazykl je staroslovénstina neboli
stard cirkevni slovanStina souvisejici zejména srozvojem kiestanstvi vroce 988.

(Pozenrans et al., 2013, s. 62)

Staroslovénska slova méla charakteristické znaky, z nichz se nékteré v priib&hu ¢asu
nahradily ruskymi, a tudiZ se trochu pozménily. Mezi tyto znaky patii jevy fonetické,

slovotvorné a stylistické. (IuGposa et al., 2006, s. 270)

Foneticky se tato slova vyznacuji napt. skupinami -pa-, -1a-, -pe-, -1e- nahrazenymi
ruskymi -opo-, -on0-, -epe-, -ene- (napt. bpada — 6opooa, mradocms — MOIOOOCHb, MIEKO —
monoko). Déle se jedna naptiklad o hlasku [wy'], kterd byla nahrazena hlaskou [«] (napf.
Howb — Houb). Neékteré fonetické jevy starosloveénstiny vSak zlstaly 1 v souasném ruském
jazyce. Jedna se naptiklad o spojeninu hlasek [orco] (napt. ooesncoa, naoescoa, mesxncoy).

(PoszenTans et al., 2013, s. 63)
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Pro téma této prace jsou vSak nejzdsadnéjsi slovotvorné znaky slov piejatych ze
staroslovénstiny, tedy charakteristické afixy. Patii mezi né predpony 603-, u3-, nu3z-, upes-,
npe-, npeo- (napf. eocmemv, u3eHaAHUE, HUCHOCIAMb, YPE3BLIYAUHBIN, NPECIYnuUmby,
npedckazamy), sufixy -cmeu, -emu, -anu, -3ub, -me, -4, -yuj-, -0OU-, -auj-, -au- (napt.
npuwiecmsue, MoJeHue, Mep3aHue, KAa3Hb, MOIUMEd, KOPpMUUL, 6e0ywull, 3HAIOWull,
kpuuawuti, pazawutl) a slova se slozenymi zaklady, které obsahuji staroslovénsky prvek

(napt. 60z060s31ennvlll, O1azoupasue). (Pozentais et al., 2013, s. 63)

Stylisticky se vétSina slov piejatych ze staroslovénstiny vyznacuje tim, Ze se tato
slova pouzivaji jen knizné (napf. mradocme, 6pee) nebo maji v souéasném jazyce svou
ruskou variantu (napf. npax — nopox, npedams — nepedamo, 2nasa — 2o108a). (Pozenrtans et

al., 2013, s. 63)

V procesu vyvoje ruského jazyka vSak doslo i k pfejimani z jinych slovanskych
jazykll, jako jsou ukrajinitina (napf. 6opw, eapenuxu) &i politina (napf. mecmeuxo’,

genzens®). (Posenrans et al., 2013, s. 64)

2.2.2 Slova prejata z neslovanskych jazyki
V piejimani slov z riznych jazyki se odrazila historie ruského naroda. Ekonomicke,
politické a kulturni kontakty s jinymi zemémi 1 vojenské konflikty se odrazely ve vyvoji

rustiny. (PozenTais et al., 2013, s. 64)

Prvni pfejimky zneslovanskych jazykli se objevily v 8. az 12. stoleti naSeho
letopoctu. Jednalo se o slova ze skandindvskych jazykll oznacujici pfedméty spojené
s motskym priimyslem (napf. sxops’, kprox!?), nazvy druhii ryb (napt. cue, nasaea), slova
svazana se zivotem severskych narodld (napt. canu, mynopa) nebo vlastni jména (napf.

Propux, Onee). (Pozentains et al., 2013, s. 64)

7 miste¢ko, méstecko
8 monogram, inicialy
% kotva

19 hak, skoba
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Blizké sousedstvi s turkickymi narody a vojenské stfety s nimi zanechaly v rusting
mnozstvi turkickych slov oznacujicich predméty kodovného Zivota téchto narodti (apxan’’,

wanaw!?). (Posenrans et al., 2013, s. 64)

Nejvyznamnéj$i vliv na jazyk starobylé Rusi mél jazyk tecky. Kyjevskd Rus
obchodovala s Byzantskou i$i, a proto se fecké lexikum dostalo do rustiny jesté v 6. stoleti,
tedy ptfed rozsifenim kiestanstvi ve stoleti desatém, které pfineslo feckych slov nejvice.
Jednalo se o lexikum oznacujici pfedméty vSedniho Zivota (oeypey, kykna), nazvy védeckych
disciplin (epammamuxa, mamemamuxa) nebo pojmy z oblasti nabozenstvi (aueen, demon).

(Pozenrans et al., 2013, s. 65)

Latina také sehrdla nemalou roli v obohacovani ruského lexika. Rustina priejala
zejména latinismy spojené s v&decko-technickym a politickym Zivotem (napf.
aomuHucmpamop, MuHucmp, pecnybnuxa). Latina byla nejen v rusting, ale i v jinych
evropskych jazycich, jazykem literatury, védy a oficialnich listin. Dodnes se pouziva
v mediciné a stoji na ni vétSina védecké terminologie. V soucasné dob¢ se terminy Casto
tvoii pravé z latinskych nebo feckych kotenil, coz ukazuje jejich vysokou slovotvornou
produktivitu (napt. ¢ymyponocus [lat. futurum — budoucnost + fec. logos — védal).

(Pozenrans et al., 2013, s. 65)

Silny vliv evropskych jazyki pocitila rustina také v 18. stoleti, tedy za vlady Petra L.,
zejména kvili jeho zahrani¢ni politice, vojenskym reformam, rozvoji védy atd. Jednalo se
o pfejimani termint ze sféry moteplavectvi, védy a uméni nebo také o ndzvy predméth
vSedniho Zivota. Prejimalo se zjazyka némeckého (napt. 6ymepb6poo, eancmyk,
xapmogbenn), holandského (napt. grae, casanv’>, gpnom) a anglického (napt. 6om, axma).

(PoszenTans et al., 2013, s. 65-66)
Pravé ptejimani z angliCtiny probihalo i nadale, v pribéhu celého 19. stoleti 1 pozdéji.
Do rustiny se dostaly nazvy bytovych ptedméti ¢i technické a sportovni terminy (napf.

auoep, nugm, cnopmemen, xoxketi). (Pozenrans et al., 2013, s. 66)

! laso, provaz
12 chyse, bouda, piistresek
13 piistaviste, piistav
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O nemalou slovni zdsobu byla rustina rozsifena diky francouzsting, a to zejména na
prelomu 18. a 19. stoleti. Pfejimky z francouzstiny se staly velmi popularnimi a rozsifenymi.
Vétsinu jich tvofi ndzvy bytovych predmétii a obleCeni (napt. xocmrwom, scakem, kabunem),
dale vojenské terminy (napt. kanuman, cepacanm, xasanepusi) nebo pojmy z oblasti umeéni

(napt. mweca, pesicuccép, sicanp). (Pozenrans et al., 2013, s. 66)

Préave pres jazyk francouzsky se do rustiny dostala i slova z italStiny (napt. 6apoxro,
me3zonun, dbankon). Jako ve vSech evropskych jazycich se jedna hlavné o hudebni terminy

(napft. 6ac, kanenna, menop). (Pozentans et al., 2013, s. 66—67)

N¢ekolik slov se do ruského lexika dostalo i ze Spanélstiny (napt. eumapa, mabax,

aumon). (Pozenrans et al., 2013, s. 67)

Do rustiny se z jinych jazykl neptenesla jen celd slova, ale za zminku stoji i pfejaté
slovotvorné prostiedky. Jednd se naptiklad o fecké piedpony a-, awmu-, apxu- (napf.
amopanvuwiil, anmusupyc), latinské predpony de-, konmp-, mpanc-, yrompa-, unmep- (napft.
Oeepadayus, mpawncesponevickuti) a latinské ptipony -uszm, -ucm, -op, -mop (napf.

eepmanusm, komounamop). (Pozenrans et al., 2013, s. 67)
3 Aktualni pohled na slovotvorné tendence v rustiné

Aktuélni slovotvorné tendence v soucasném ruském jazyce, jejichz analyze se vénuje

prakticka ¢ast této prace, se staly tématem 1 pro nékteré ruské lingvisty.

Napftiklad Petruchinova (2017, online) se ve svém clanku vénuje soucasnym
slovotvornym tendencim zalozenym na procesu globalizace a vlivu anglického jazyka.
Zmifuje tzv. internacionalizaci, kterd se projevuje uzivanim piejatych slovesnych zakladt
z angli¢tiny, uzivanim mezinarodnich afixi (napt. yrempa-, meea-, eunep-, ncesdo-) €i

nariistem slov vzniklych kompozici.

Pravé kompozita, nejcastéji kombinovana s ptejimkami, jsou podle Petruchinové (2017,
online) zdkladem k pojmenovani novych redlii a interpretaci. V rustiné kompozitum vnika
bud’ spojenim dvou piejatych slov (napt. kaunmeiikep — clip maker, kogpe-nayza — coffee
break), anebo spojenim anglicismu s ruskym slovem (napt. pumnec-nanpasnenue, oaiisune-
maeasun). Soucasnym slovotvornym trendem je také piejimani celych slovotvornych hnizd

(napt. woy, mox-wioy, menieuioy, WoOymen).
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Petruchinova (2017, online) také zmifiuje narist slov, vzniklych za pomoci afixoida'*
(napt. meoua-, espo-, apm-, akm-, 6e6-, -metikep). Jeji experiment, ktery se zamétoval na

Cetnost slov s formantem apm-, piinesl vysledek asi padesati jednotek s timto afixoidem.

Raciburské (2009, online), kterd se ve svém ¢lanku zaméfuje na slovotvorbu v oblasti
masovych médii, zminuje taktéz velky vliv pfejatych prefixti a afixoidi. Kromé jiz
zminénych piedpon (napf. cynep-, eunep-, yrompa-), které nesou vyznam intenzivnosti,
hovoii 1 o prefixech s vyznamem protikladnosti (napt. aumu-, xoump-), domnélosti ¢i

fiktivnosti (napft. ncesoo-, xkeasu-) nebo ¢asovosti (napt. nocm-).

Kromé toho ukazuje Raciburskd (2009, online) i na ¢etnost slov vzniklych pomoci

Mo ’ o M 15
prejatych sufixti -une (napt. mapxemune, moHumopune, nomampocune-opocune’”), -uzayu(s)
(napf. anxoconusayus, mapeunaiuzayus, HapKomauusayus) a -uzm (napr. 3anaouusm,

CeKCu3M).

Vliv na aktudlni slovotvorbu v masovych médiich v§ak maji i sufixy ruského ptivodu.
Aktivné se pouzivaji pripony rozmérové-hodnotici, jako jsou -ux, -uwx-, -y(o), -onok (napft.
MULIUapouwKo, Gawucmux, KuHyo, ckunéHok), které jsou uzivany k ozvlastnéni
publicistickych textl. K expresivnimu vyjadieni se také uzivaji novotvary se sufixy -ix(a),
-n06x(a) (napt. youensika, npowanka) nebo -u(ms) (napf. ¢panyyzums, Kpeamusums,
acamecumy). Slova vznikla pomoci téchto predpon se fadi do tzv. pazeosopnozo szvixa,

nejsou tedy soucasti spisovného ruského jazyka. (Parubypckas, 2009, online)

V ¢lanku je taky poukazano na tzv. ekonomic€nost jazyka zptisobenou zrychlenim tempa

dnesni doby. Ta se projevuje piedev§im uZivanim univerbizace'®, piiponami -x(a) (napf.

sapeuxa’’, oonywia'®, npeonpooasicrka’), -wux nebo -ux (napt. yugposux®’, ponesur’’)

4 Morfém zaujimajici pfechodné postaveni mezi kofennym morfémem a afixem. (Martincova, 2017, online)
15 Z ruského frazému nomampocums u 6pocums (vstoupit s nékym bez vaznych umysli do milostného vztahu
a po kratké dobé se rozejit). (Ppazeonornueckuii croBapb PyCCKOTro JIMUTEPATypHOTO s3bIKa, online)

16 Zména viceslovného pojmenovani na jednoslovné. (Cvréek, 2015, s. 121)

17 3apeunas gacTh ropoga.

18 OnHoKOMHAaTHAs KBapTHPA.

19 TpeanponaxHas NOAroTOBKa aBTOMUOMIIS.

2 ugposoii poroanapar.

2! TloknoHHMKY (hIHTE3UMHOMN JTUTEPATYPBI, MPOBOISIINE POJIEBBIE UTPHI [0 KHUTAM.
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nebo prostrednictvim nulového sufixu (napft. ma cepwvé3, ayouan). Ani slova vytvorend timto

zpusobem nelze zatadit do spisovné rustiny. (Parubypckas, 2009, online)

Ravilovova (2021, online) se zaméiuje na aktudlni slovotvorné tendence nejen v oblasti
masmédii, ale i v $ir§Sim okruhu. Kromé¢ jiz zminénych anglickych ptejimek jsou podle ni
souCasnymi slovotvornymi tendencemi i aktivizace procesu zkracovani, zargonizace
soucasné rustiny, navrat zastaralych slov do jazyka nebo aktivizace neproduktivnich afixi.
Vliv na tyto tendence maji nejen rozvoj védecko-technického procesu ¢i zmény ve sféie

politiky, ekonomie a kultury, ale napiiklad i potfeba pojmenovat nové predméty.

Kromé vyse zminénych typl piejimani, univerbizace atd., hovoii Ravilovova (2021,
online) i o tzv. slovech-kentaurech®?, jakou jsou napf. TV-napx, CD-Ouck nebo web-
cmpanuya. Zajimavé slovotvorné procesy probihaji i na zékladé grafiky (napt. 7,5yxuii,
Mypak@mu).

Co se tyka slovotvornych zpusobti morfologickych, neopomina Ravilovova (2021,
online) zkracovani, jehoz procesem vznikd v souCasnosti velké mnozstvi slov (zkratek).
Jednd se o nazvy =zoblasti vladnich a socidlnich zafizeni (napt. ML -
MHOo20hyHKYUuOHanbHbIll  Yyeump), z oblasti ekonomiky (napt. OOO — obwecmeo
C 02panuyeHHol omeemcmeeHHOCmybio), z oblasti politiky (napt. NATO — z angl. North
Atlantik Treaty Organization) nebo z oblasti mediciny (napt. BA/] — 6Ouonocuuecku
axmuenas 0obaska) a také nazvy televiznich kanalii (napt. THT — Teoé nosoe menesudenue),
spolecenskych organizaci (napi. JII'6T — z angl. LGBT) nebo technickych a pocitacovych

zatizeni (napt. KK/ — orcuoxoxpucmannuyeckutl oucn.ieil).

S vySe uvedenou ekonomicnosti jazyka souvisi zkracovani lexikalnich jednotek, které
probihd v neformdlni, zejména internetové komunikaci. Jedna se naptiklad o nahrazeni
pismena nebo slabiky ¢islici (napt. 4mo — umo, npol00 — npocmo). Tyto procesy
podléhaji tzv. zargonizaci, jelikoz tato upravena slova lze uzivat jen v komunikaci

s recipientem, ktery témto jednotkam rozumi. (PaBmiioBa, 2021, online)

22 Slozené slovo, jehoz obé& &asti jsou cizojazyéného plivodu, ale prvni se pise latinkou, zatimco druh4 azbukou.
(PaBmioBa, 2021, online)

24



Jednim z aktualné aktivnich slovotvornych zplsobu je i substantivizace, zejména
v oblasti nazvii mladickych subkulturnich skupin (napt. 6pumoconossie). (Papunona, 2021,

online)

Prostiedkem rozsSifovani ruského lexika je také néavrat zastaralych slov do soucasné
slovni zasoby. V soucasné rustin€ se napiiklad znova bézn¢ pouzivaji slova, kterd se aktivné
uzivala v jazyce doby konce 19. stoleti a po revoluci roku 1917 ustoupila do pozadi (napf.

kadem, eybepuamop). (PaBunona, 2021, online)

Jako na posledni ze soucasnych slovotvornych tendenci upozoriiuje Ravilovova (2021,
online) na aktivizaci neproduktivnich afixti. Stejné jako v piipad¢ slov se jedna o morfémy,
které ustoupili do pozadi, ale v soucasnosti opét slouzi k tvorbé novotvart. Jedna se o
ptipony -om-a, -apv, -énviui, -ax/ax, -toe-a/ye-a (napi. wikonoma, Xunnapvb, 0e84OHbIUL,
noncuax, scypramosa). Slova vznikla témito afixy se vSak uzivaji zejména k expresivnimu
a internetovému vyjadfovani, proto je zatim nelze zatradit do spisovné rustiny. (PaBmiiona,

2021, online)

Ze zminénych ¢lankli zaméfenych na aktudlni slovotvorné tendence je patrné, Ze na
tvorbu novych slov mé velice silny vliv anglicky jazyk. S tim souvisi zejména nartst slov
vzniklych ptejimanim.

Z morfologickych slovotvornych zptisobt, které jsou pro téma této prace zasadnéjsi, se
soucasnd slovotvorba setkava pfedev§im skompozici a zkracovanim. D4 se tedy
predpokladat, Ze prave tyto zplisoby budou jednim z vysledkli slovotvorné analyzy

v praktické ¢asti prace, ve které dojde i1 ke srovnani s tezemi vySe uvedenych ¢lankd.
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PRAKTICKA CAST

4 Slovotvorna analyza texti

V nésledujicich podkapitolach praktické Casti této prace je provedena slovotvorna
analyza nékolika internetovych publicistickych texti rizného tematického zaméfeni,
pricemz kazdy text pochézi z jiného zpravodajského webu. Analyzované aryvky téchto text

jsou soucasti ptilohy prace.

Analyza je zahdjena metodou excerpce podstatnych jmen, ptidavnych jmen, sloves
a prislovei z uryvku, nasledné je proveden slovotvorny rozbor téchto slov, a poté syntéza
vysledkt. Tyto slovni druhy byly vybrany kvuli své tendenci k produktivité z hlediska
tvofeni slov a také kvlli vysokému vyskytu v textech. Analyza je izeji zaméfena na slova

vzniklad morfologickymi slovotvornymi zptsoby.

Po kazdé analyze nasleduje struény souhrn zjisténych vysledkl, a to v podobé
komentafe k nejndpadnéjSim slovotvornym jevim v analyzovaném textu a nasledné

¢iselnym a procentudlnim vyjadienim jednotlivych slovotvornych zptisobi.

Slovotvorna analyza je provadéna za pomoci Etymologickych online slovnikd ruského
jazyka (OTumonorunyeckue OHJaH-cIOBapu pycckoro sizbika, online), morfematického
online slovniku (Mopdemusiii pa3dop onnaifiH, online) a online slovniku Gramota

(gramota.ru, online).

4.1 Textl1
Prvni analyzovany turyvek (pfiloha A) pochazi ze zpravodajského webu PHA

Hosocmu (ria.ru, online). Jeho tématem jsou nové poznatky z oblasti geologie, a je tedy

védecky zaméfen.

V tabulce je provedena slovotvornd analyza tohoto textu:

analyzované slovo zpusob vzniku slovotvorny proces

32[MCCTI/IT€.J'H:23 3aMECTHUTD + -TEIIb sufixace

2 zastupce
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WuctutyTt npobiem HedTH
WITHI zkracovani
W rasa

PAH Poccuiickas akagemust HayK zkracovani
W3yYaOIMN u3y4aTh + -1or(ui) sufixace
SIMQJTbCKU N SIman + -pek(uit) sufixace
OTKPBITHE OTKPBITH + -THj(€) sufixace
CBSI3BIBATH C- + BS3BIBAThH prefixace
MOSIBJICHUE MOSIBIATHCS + -eHuj(€e) sufixace
AQHAJIOTUYHBIN aHajorus + -u4yH(bIii) sufixace
Ips3eBOM rpsi3b + -eB(0if) sufixace
KPHOBYJIKAHUYECKU N KPHUOBYJIKaH + -HUYECK(HiA) sufixace
n3BepxKenue’? u3Beprarhb + -enuj(e)? sufixace
rccnenoBaTens’ ¥CCIIEI0BATh + ~TeJlb sufixace
XapaKTEPHBIN xapakTep + -H(blIi1) sufixace
SMU30JUUECKU AMU30JMYECKUl + -1 sufixace
MTOBTOPSIFOLIUICS MTOBTOPSITHCS + -FOII(Hil) sufixace
B3pBIBHOI?’ B3pBIB 1 -H(0i) sufixace
BYJIKAHUYECKHUU BYJIKaH + -H4ecK(ui) sufixace

Tabulka 4 - Slovotvorna analyza Textu 1

Ostatni slova (dupexmop, mayka, umcmumym, npobrema, Heghmw, 2as, ujeH,

KOppPEecnoHOeHm, Kpamep, MOMEHMm, CmpPYKmypda, npoyecc, uomu, MHO2UU, O00beKm,

Habawoams, 200, cobwvimue, xapaxkmep, ooOpazosanue) vznikla lexikologickymi

24 yybuch, erupce

25 s fonetickou alternaci morfému (/r/ > /%/)

26 badatel, vyzkumnik
27 vybusny, explozivni
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slovotvornymi zpusoby, konkrétné piejimanim zriznych jazykl. (OTumonoruyeckue

OHJIAMH-CIIOBAPH PYCCKOTO s3bIKa, online)

Co se tyka védeckého tematického zaméreni textu, pro které je typicky vysoky vyskyt
odbornych termint, lze si povSimnout, Ze tato terminologie je v textu zastoupena slovy
vzniklymi jak lexikologicky (napt. koppecnonoenm, kpamep), tak i morfologicky (napf.
useepoicenue, ucciedosamen), a nelze tedy fici, Ze by na tuto védeckou terminologii méla

jedna ze skupin slovotvornych zptsobt vétsi ¢i mensi vliv.

Z celkového poctu 38 slov jich 20 proniklo do rustiny lexikologickym zplisobem
(konkrétn¢ ptejimanim) a 18 jich vzniklo zpisobem morfologickym. Z toho 15 sufixaci,
1 prefixaci a 2 zkracovanim. Procentudln¢ vyjadieno: lexikologicky zptsob 51 %, sufixace

38 %, zkracovani 8 % a prefixace 3 %.

4.2 Text2

Druhy analyzovany uryvek (ptiloha B) pochazi z webu Sportbox.ru (online) a zabyva

se sportovni, konkrétné tenisovou, tematikou.

Slovotvorna analyza tohoto textu je provedena v tabulce:

analyzované slovo zpusob vzniku slovotvorny proces
MOXBacTaTh o- + XBacTaTh prefixace
Oonee OonbLION + -ee sufixace
MIPOUTpPaTh po- + UrpaTh prefixace
OTKPBITBIN OTKPHITH + -T(bIi1) sufixace
MoOeTHBIN nmoo6ema + -H(bIi) sufixace
pacTsIHyThCH pacTIHyTh + -Cs postfixace
SIBHO SIBHBINA + -HO sufixace
Hayajio Havath + -11(0) sufixace
CIIOKHUTHCS CJIOKHUTH + -Cs1 postfixace
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MOCTapaThCs o- + craparbes prefixace

MOJTy4aThCs MoJTy4arp + -cs postfixace
MPAKTUYECKH MPAKTUYCCKHIA + -1 sufixace
nmojaya 1o1aBath + -u(a) sufixace
cepo Cephlii + -0 sufixace
IPSAMOJIMHENHO IPSAMOJIMHEMHBIN + O sufixace
MOIIHBII MOIIb + -H(BIH) sufixace
3By4aTh 3ByK + -a(Th)*® sufixace
HEBEPOSITHO HEBEPOSITHBIH + -0 sufixace

CUéT cuurats + 0% bezafixalni zpiisob

cimabo ciabpIi + -0 sufixace
[MOAXOISALITANA MOAXOAATH + -s1I(Hil) sufixace

Tabulka 5 - Slovotvorna analyza Textu 2

Zbyla slova (mouw, cepésmviii, yugpa, 200, wemnuonam, cepus, mamdy, Xomemo,
npasoa, cepbd, cem, 3abbimy, lemamnv, NPUEM, 0eUCmeo8ams, NPOCMPAHCMB0, YOap, ULAHC,
COnepHuK, 833mb, MOILKO, 2eim, pakemka, mup) se do rustiny dostala pfejimanim nebo patfi
do skupiny slov piivodné ruskych. (3tumonornyeckue oHIaiH-CIOBApU PYCCKOTO SI3bIKA,

online)

Je patrné, Ze vétSinu slov vzniklych ptejiménim (napt. cepus, mamy, wanc, eevim) 1ze
zafadit do skupiny sportovnich slangisml ¢i profesionalismil, zatimco slova vznikla
morfologickymi zptsoby ¢i plivodné ruské slova oznacuji obecnéjsi predméty Ci vlastnosti,

tudiz je lze uzit 1 v textech s jinou nez sportovni tematikou.

Z celkového poctu 45 analyzovanych slov z Textu 2 jich bylo 24 lexikologického

puvodu a 21 pivodu morfologického. Stejné jako v textu predchozim se zde vyskytuje

28 5 fonetickou alternaci morfému (/x/ = /u/)
2 s fonetickou alternaci morfému (/u/ > /&/)
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vétsina slov vzniklych sufixaci (14), slova vznikld prefixaci byla 3, postfixaci také 3

a bezafixalnim zpisobem 1.

Procentuélni vyjadieni jednotlivych slovotvornych zptsobt v Textu 2 je nasledujici:
lexikologicky zptsob 53 %, sufixace 31 %, prefixace 7 %, postfixace 7 %, bezafixalnim

zpusob 2 %.

4.3 Text3

Tieti analyzovany uryvek (ptiloha C) pochazi z publicistického webu interfax.ru
(online). Jeho tématem je Evropska centralni banka a s ni spojena sféra ekonomie, financi

atd.

Slovotvorna analyza tohoto textu je provedena v nasledujici tabulce:

analyzované slovo zpusob vzniku slovotvorny proces
0a30BBIN 0a3a + -oB(bIii) sufixace
OCTABJICHHBIN OCTaBUTH + -€HH(bIN) sufixace
30 :
npecc-ciyx0a npecc- + ciyx0a prefixace pomoci
prefixoidu
ELlb Eeponertickuii zkracovani

YeHmpanoHwulll 6AHK

pErymsTop perynmpoBarthb + -ATop sufixace
CTaTIaHHLIE CTaTUCTUYECKUE TaHHEIE zkracovani
MPeIbI Ty AN npen- + uaymun prefixace
OIICHKa o- + menHa + -k(a) prefixalné-sufixalni zptisob
CpEaHECPOUHBIN cpeaHui + Cpok kompozice
UHQIAIMOHHBIN uHGAAIS + OHH(BIN) sufixace
OTPaHUYUTENbHBIN OTPAHUYUTH + -TeNbH(BIN) sufixace

30 tiskova sluzba
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(buHAHCOBBII ¢uHaHCHI + -0B(BIN) sufixace
CIICP)KUBATh c- + AepKHUBaTh prefixace
crpoc cpocuts + 0 bezafixalnim zptisob
ocliabieHue ocnabuts + eHuj(e) sufixace
MOTPEOUTETHCKHMA noTpeduTesns + CK(Hii) sufixace
IUTAHUPOBATH 1aH + -upoBa(Th) sufixace
PEUHBECTUPOBAaHUE PEHHBECTHPOBATH + HUJ(e) sufixace

Tabulka 6 - Slovotvorna analyza Textu 3

Slova (kpeoum, yposenv, denozum, MapuCUHAIbHLLI, NOCTIEOHUL, PUCK, MeMN, POCH,
yena, PEPP, komney, 2o0) pochdzi z jinych jazykid, opét nejvice z anglictiny.

(OTHMONOTHYECKHe OHJIaH-CIIOBApH PYCCKOTO sA3bIKa, online)

Provedeni slovotvorné analyzy tohoto textu bylo oproti textliim pfedchozim o néco

obtiznéjsi, a to z diivodu nejednoznaéného ptivodu nékterych slov.

Na prvni pohled je jednoznacné, zZe slova vznikla lexikologickymi slovotvornymi
zpusoby jsou v Textu 3 zastoupena méné nez v textech predchozich. U slov vytvofenych

morfologicky zde nalézdme rozmanitéjsi Skalu riznych slovotvornych zptsobii.

Podobné jako v Textu 1 nachazime i v tomto uryvku mnozstvi odbornych termind,
tentokrat z oblasti ekonomiky. Narozdil od zminéného Textu 1 zde terminy (napf.
peaynamop, npecc-cayxicoa, peungecmuposanue) vznikly ve vétsiné slovotvornymi zptsoby
morfologickymi a nikoli lexikologickymi. Je v§ak nutno povSimnout si, Ze tato slova vznikla

ze slov ptivodné piejatych, tedy vniklych do rustiny lexikologicky.

Z Textu 3 bylo analyzovano 30 slov, ztoho jich 12 vzniklo lexikologicky, 10
sufixaci, 3 prefixaci, 2 zkracovanim, 1 bezafixadlnim zplisobem, 1 prefixalné-sufixalnim

zpisobem 1 kompozici.

Vyjadieno procentudlné: lexikologické zpusoby 40 %, sufixace 34 %, prefixace
10 %, zkracovani 7 %, bezafixalni zptsob 3 %, prefixalné-sufixalni zptsob 3 %, kompozice

3 %.
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4.4 Text4
Analyzovana ukéazka z Textu 4 (ptiloha D) pochazi z webu Buro 24/7 (buro247.ru,

online). Jako cela tato stranka je i text zaméten na novinky ze sféry modniho svéta, a da se

tedy ocekavat slovni zdsoba spojend s timto tématem.

Analyza slovotvorby Textu 4 je provedena v tabulce:

analyzované slovo zpusob vzniku slovotvorny proces
JIOCMOTPETh 70- + CMOTpPETh prefixace
(bUHATBHBII dbuHan + H(bIi) sufixace
MY>KCKOH MYK + -CK(0OH) sufixace
Oy .yt Oyner + -ym(uif) sufixace
OTIPEIICITUTHCS OIIPENIEIUTD + -Csl postfixace
KOYKaHBIN KOXa + -aH(bIi) sufixace
MEXOBOH MeX + -0B(BIH) sufixace
BOPOTHHK"! BOpOTa + -HUK sufixace
TIJIaBaHue aBaTh + -HUj(€) sufixace
CIOppEATMCTUYHBIN CIOppeain3M sufixace
+ -ucTU4H(BIN)
Be3/IeCyIHit>? Beszie + cymmii kompozice
0€3KOIPOMUCCHBIN 0e3- + KOMIIPOMMCCHBII prefixace
CTalJI-TPIOKU CTails- + TPIOKU prefixace pomoci
prefixoidu
MHOTOCTIOHHBIH> MHOTO + CII0¥ kompozice
31 limec

32 y§udyptitomny
33 vicevrstvy
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COJILHBIN coJio + -H(bIi) sufixace

BBICKa3bIBane BBICKa3bIBaTh + -HU]j(€) sufixace

Tabulka 7 - Slovotvorna analyza Textu 4

Zbyla slova (woy, nedens, mooa, mpeno, ce3oH, KolleKyus, Gagopum, Kanumat,
O0anbHUL, KNACCUKA, TUYO, NAIbmMo, mpeHy, deiams, iemenm, oopaz) pronikla do rustiny
pfejimanim, tedy lexikologickym slovotvornym zptisobem. (OTumonoruueckue OHIalH-

CJIOBapH PYCCKOTO si3bIKa, online)

Slovni zasobu tohoto textu Ize povaZovat za rozmanitou, jelikoZ jsou zde pouzivany
neobvyklé vyrazy (napt. croppearucmuunbiii, 6e3xonpomucchwiil, mpeny), pojmy z oblasti
mody (napt. sopomuux, mrozociounsiil Koirekyus), ale i novotvary, jako je naptiklad slovo

cmatin-mprok.

Stejné€ jako v piedchozich ukédzkéach se i zde vyskytuji slova piejatd, ale celkovy
pom¢ér jednotlivych slovotvornych zptisobti u slov typickych pro téma Textu 4 je vcelku
vyvazeny, tedy ani slovotvorné zptisoby morfologické, ani lexikologické, na prvni pohled
nepievazuji.

Znazornéno na Cislech: z 32 analyzovanych slov jich 16 vzniklo zpisoby

lexikologickymi, 10 sufixaci, 3 prefixaci a 2 kompozici a 1 postfixaci.
Vyjadieno v procentech: lexikologické zptsoby 50 %, sufixace 31 %, prefixace

10 %, kompozice 6 % a postfixace 3 %.

4.5 Text5s

Uryvek daliiho textu (piiloha E) je z webové stranky Autonews.ru (online) a informuje

o novinkach ze svéta dopravy, konkrétné o novych pravidlech pro fidice.

Text je slovotvorné rozebran v nasledujici tabulce:

analyzované slovo

zpiusob vzniku

slovotvorny proces

CITMCOK

CIIUCHIBATH t+ -0OK

sufixace

HN3MCHCHHC

HU3MEHSATH + -eHHj(e)

sufixace
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3aIyCTUTh 3a- + MyCTUTh prefixace
Havajo HayaTh + -J1(0) sufixace
BAXHO BaXHBIN + -0 sufixace
ATII JIOPOXKHO-TPAHCTIOPTHOE zkracovani
MIPOUCIIECTBHE
HETPUBBIYHBIT He- + IPUBBIYHBINA prefixace
JIOPOKHBIIA nopora + H(srit)** sufixace
BOJIUTEITb BOJIUTH + -TEJIb sufixace
BUIHO BUIHBIN + -0 sufixace
3apPEeKOMEH I0BATh " 3a- + PeKOMEH 10BaTh prefixace
yCTPOMCTBO ycrpouts + c1B(0)*° sufixace
TIOCTaBUTh 1o- + CTaBUTh prefixace
CKOPOCTh CKOpBIN + -0CTb sufixace
HapYIIUTEIh HaApYIIUTh + TEJb sufixace
OCATO 00s13aTeNIbHOE CTPAaXxOBaHHE zkracovani
ABTOTPAXJAHCKOM
OTBETCTBEHHOCTH
OIJIATUTh 0- + MJIaTUTh prefixace
TJIaTHBINA MJIaTUTD + -H(BIH) sufixace
Tabulka 8 - Slovotvorna analyza Textu 5
Slova ouepednoii, axcnepumenm, asmomoobunucm, 3Hamo,

opeaHuzayus, 0gudxcenue, ceemogop, 2opazoo, ryyuie, Ciyuail, Mooelb, CMopoHa, Npumep,

34 s fonetickou alternaci morfému (/r/ > /%/)

35 uvést se, ukazat se

3¢ s fonetickou alternaci morfému (/u/ = /it/)
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obvexmus, kamepa, cucmema, nonuc’’ pronikla do rustiny lexikologicky, opét nejéastéji

piejimanim. (3TUMOIOTHYECKHUE OHIAH-CIIOBAPH PYCCKOTO sI3bIKa, online)

Terminologie spojena s tématem textu, tedy dopravou (napi. ATII, sooumenn,
oopoacnvii, OCAIO, ceemoghop), je zde zastoupena z vétSiny slovy vzniklymi

morfologickymi slovotvornymi zptisoby.

V Textu 5 bylo analyzovano celkem 37 slov, ztoho jich bylo 19 vzniklych

lexikologickymi slovotvornymi zpusoby, 11 sufixaci, 5 prefixaci a 2 zkracovanim.

Vyjadieno procentualné: lexikologicky zpiisob 51 %, sufixace 30 %, prefixace 14 %

a zkracovani 5 %.

4.6 Text6

Poslednim analyzovanym uryvkem (pfiloha E) je text z webové stranky it-world.ru

(online), ktery je tematicky zaméfen na nové technologie z oblasti vypocetni techniky.

Slovotvorna analyza Textu 6 je opét provedena v nasledujici tabulce:

analyzované slovo zpusob vzniku slovotvorny proces
HOSIBUTHCS 1o- + SIBUThCSA prefixace
poccuiickuii Poccus + -niick(uit) sufixace

numss UCKYCCTBEHHBIM UHTEIIJICKT zkracovani

KpyTIHEUINI KPYIHBIN + -efm1(uif) sufixace
UTPOK urpa + -ok sufixace
YCIIEIIHO yCIEUIHbIH +-0 sufixace
MOJrOTOBKA MOATOTOBUTH + K(a) sufixace
peBapuTeIbHbI>" IpEeIBAPHUTE + -TeNbH(bIH) sufixace
OTKPBITBII OTKPHBITH + -T(bIi1) sufixace

37 pojistka, pojisténi
38 uméla inteligence
39 predbézny
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SI3BIKOBBIN SI3BIK 1 -OB(BIi) sufixace
CYyIIIECTBCHHBIN CyImIecTBO + -eHH(bIN) sufixace
pasBépryTHIii* pa3BepHYTH + -T(bIi) sufixace
3aIUIIEHHBIA 3aIUTUTD + -éHH(BIﬁ)41 sufixace

perieHue pemuTh + -eHuj(e) sufixace

3aagya 3a1aTh + 4(a) sufixace

CO3J/IaHHC co3aarth + -Huj(e) sufixace

MTOMOIIHUK MOMOYb + -HUK sufixace

Tabulka 9 - Slovotvornd analyza Textu 6

Ostani slova (200, cmame, unmeepayus, cepeuc, API, komnanus, omeem, Kiuenm,
0CHO6a, WABLOH, 6PEMSl, IKCNEPUMEHMUPOEAMb, HONLULOL, MOOETb, KOHMPOLb, PE3YIbMam,
xonmyp*, peuv) pronikla do rustiny lexikologickymi slovorvornymi zpisoby.

(OTEMONIOTHYECKHE OHIIAH-CIIOBAPH PYCCKOTO S3bIKa, online)

Slovni zasoba typicka pro téma Textu 6, tedy odborné nazvy ze sféry pocitacové

techniky, byla ve vétSin€ piejata z cizich jazyki (napt. cepsuc, API, wabnon, konmyp).

Zajimavé je povSimnout si zkratky MM, oznaCujici soucasny trend ve svété
technologii, a to umélou inteligenci. Pro tuto neddvno vzniklou realii se mezinarodné
(1 v Cestin€) pouziva piivodni anglicka zkratka Al (artificial intelligence). Rustina se vSak
evidentné od tohoto trendu odklonila a vytvofila svoji zkratku, vzniklou z ruského ptekladu

spojeni umeéla inteligence, tedy uckyccmeenmnwiii unmennexm.

U slov vzniklych morfologicky je zfejma prevaha vzniku pomoci sufixace, a to ve

vétsi mife neZ v rozborech textl pfedchozich.

Z celkem 35 analyzovanych slov jich 18 vzniklo lexikologicky, 15 sufixaci,

1 prefixaci a 1 zkracovanim.

40 podrobny, extrahovany
415 fonetickou alternaci morfému (/1/ = /mr/)
4 obvod, okruh
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Vyjadieno v procentech: lexikologické slovotvorné zplisoby 51 %, sufixace 43 %,

prefixace 3 % a zkracovani 3 %.
5 Vysledky analyz podle riiznych kritérii

V nésledujicich podkapitolach jsou rozebrany vysledky vysSe provedenych
slovotvornych analyz podle riznych kritérii. Poméry jednotlivych slovotvornych zptisobt
jsou nejprve vyjadieny celkoveé (shrnutim ze vSech rozebiranych textl), dale v jejich
zavislosti na tématech jednotlivych rozebiranych textii, v zavislosti na riznych slovnich
druzich a posledni podkapitola je zaméfena na to, jakymi zptsoby nejcastéji vznikaji nazvy

pro nové realie.

5.1 Celkové slovotvorné tendence
V nize uvedené tabulce jsou vyjadieny poméry jednotlivych slovotvornych zplisobt,

a to celkové, syntézou ze vSech analyzovanych texti.

Vysledky vychazi z celkového poctu 217 analyzovanych slov a jsou vyjadieny jak

¢iselng, tak procentualné (zaokrouhleng).

slovotvorny zpiisob pocet jednotek procentualni pomér
lexikologické zplisoby 109 50 %
sufixace 75 35%
prefixace 16 7,2 %
zkracovani 7 32%
postfixace 4 1,8 %
kompozice 3 1,4 %
bezafixalni zplsob 2 0,9 %
prefixalné-sufixalni zptisob 1 0,5 %

Tabulka 10 - Celkové pomeéry slovotvornych zpusobii v analyzovanych textech

Celkovy pomér lexikologickych a morfologickych slovotvornych zpiisobii ve vSech

textech je velice vyvazeny.
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Z morfologickych zptisobt, které tuto praci zajimaji vice, je patrnd vétSinova prevaha
slov vytvofenych sufixaci. V nemalém rozdilu 59 slov nasleduje prefixace, dale zkracovani
a vtésném zavésu vSechny zbylé morfologické zpiisoby, tedy postfixace, kompozice,

bezafixalnim zplsob a prefixalné-sufixalni zptisob.

Tvorbu nékolika slov, ktera vznikla sufixaci, doprovazela tzv. foneticka alternace

morfému neboli proména hlaskové skladby slovniho zdkladu. (Cvrcek, 2015, s. 103)

Ze slovotvornych zptsobii, zminénych v kapitole 1.2, se v analyzovanych textech ani

jednou nevyskytlo slovo vzniklé konverzi.

5.2 Slovotvorné tendence v zavislosti na tématu textu
Vybér analyzovanych textil byl proveden tak, aby kazdy text pochdzel z jiné webové
publicistické stranky a byl jinak tematicky zaméfen, a to z toho divodu, aby bylo mozno

zmapovat aktualni slovotvorné tendence v riznych tematickych oblastech.

V tabulce je uvedeno, jaké slovotvorné zplsoby pievazuji v jednotlivych textech.
Nejprve je vyjadieno zastoupeni slovotvornych zptsobt lexikologickych (LSZ) a potom to,
jaky je pomér jednotlivych morfologickych zplsobi, tedy sufixace (S), prefixace (P),
zkracovani (Z), postfixace (PT), kompozice (K), bezafixalni zplisob (B) a prefixalné-

sufixalni zptisob (PS). Udaje jsou vyjadieny procentualng.

text téma LSZ S P Z PT K B PS
Text1 | geologie 51% 38% | 3% | 8% - - - -
Text 2 sport 53 % 31% | 7% - 7% - 2% -
Text3 | ekonomie | 40 % 3% | 10% | 7% - 3% | 3% | 3%
Text 4 moda 50 % 31% | 10% - 3% 6 % - -
Text 5 auto 51 % 30% | 14% | 5% - - - -
Text 6 IT 51% [ 43% | 3% | 3% - - - -

Tabulka 11 - Pomeéry slovotvornych zpiisobii v jednotlivych textech
Text 1 se se svym védeckym tematickym zaméfenim vyznacuje nejvysSim podilem

zkratek ze vSech texttl, ackoliv stejny pocet slov vzniklych zkracovanim (tedy 2) se vyskytl
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i v Textu 3. Vzdy jedna zkratka se vyskytuje také v Textu 5 a Textu 6. Naopak v Textu 2
a Textu 4 se nevyskytuji zadné. Divodem by mohlo byt, Ze témata téchto textd (sport
a méda) nesouvisi s Zadnou védou, zatimco témata ostatnich textl Ize povazovat za védecka
(geologie, ekonomie, dopravni a vypocetni technologie), a tudiz takova, pro néz jsou prave
zkratky typické. Ur¢ime-li typy vSech sedmi zanalyzovanych zkratek, zjistime, Ze slova
UIIHT, ELIB, JITII a UH jsou zkratky hlaskového typu, slova PAH a OCAI'O jsou zkratky
pismenného typu a slovo cmamoannwie je zkratka slozena z ¢asti jednoho slova a celého

druhého slova.

Text 2, zaméfeny na sportovni tematiku, se vyznacuje nejvyssi Cetnosti slov
vzniklych lexikologickymi slovotvornymi zptisoby. Rozdil oproti ostatnim textim neni tolik
vyrazny, ale zndzoriiuje, Ze prave v textech z oblasti sportu se vyskytuje mnoho slov, ktera
byla do rustiny piejata z jinych jazyki, zejména z angliCtiny (napt. vamnuonam, mamu,

eelm).

Text 3, s tematickym zaméfenim na ekonomii, je pravym opakem Textu 2. Slova
v tomto textu byla pouze ze 40 % vytvotena lexikologickymi zplsoby a jedna se tedy o text,
v némz se nachazi nejvice slov vytvorenych slovotvornymi zptisoby morfologickymi. Ty
jsou zde také zastoupeny nejhojnéjsi skéalou svych typi, naptiklad se zde jako v jediném
textu nachazi slovo vzniklé prefixalné-sufixalnim zplisobem, a kromé postfixace zde

nalézame vSechny ostatni morfologické slovotvorné zplisoby.

Text 4, s médnim tematickym zaméfenim, se vyznacuje nejvyssim procentudlnim
zastoupenim slov vzniklych kompozici. Tato pfevaha vSak neni pfili§ vyznamna, jelikoz
v Textu 3 se vyskytuje pouze o 1 slovo vzniklé kompozici méne. Urcéime-li u vSech tii
nalezenych kompozit jejich typ, zjistime, ze slova cpeonecpounsiii a mrococnouinsiti jsou
kompozita vlastni, podfadnd a nepifima, zatimco slovo ee3decywuii je kompozitem

nevlastnim, podfadnym a ptimym.

Text 5, tematicky zaméfeny na automobilismus, se vyznacuje nejvyssi Cetnosti slov
vzniklych prefixaci. Nejvétsi rozdil v této Cetnosti nachdzime mezi timto textem a Texty 1
a 6. Ackoliv je prefixace druhym nejcastéjSim morfologickym slovotvornym zpiisobem
v nasich analyzovanych textech, oproti vedouci sufixaci je jeho vyskyt ve vSech textech,

s vyjimkou pravé Textu 5, nizsi o vice jak 20 %.
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Text 6, se zamétenim na IT tematiku, je ukdzkou s nejvyssim poctem slov vzniklych
sufixaci. Pfevaha sufixace je zde znacna, jelikoz od Textu 5 s nejnizsi Cetnosti sufixace je
cetnost v tomto textu vyssi o 13 %. Vysoké procentudlni zastoupeni sufixace je zplisobeno
pfedev§im tim, Ze se v Textu 6 vyskytuje pouze po jenom slové vzniklém prefixaci
a zkracovanim, a nevyskytuji se zde slova vznikla jinymi morfologickymi slovotvornymi

zpusoby.

Shrneme-li poznatky analyzy toho, ma-li téma textu vliv na aktualni slovotvorné
tendence, Ize konstatovat, ze rozdily v pomérech slovotvornych zptisobt v textech s riznymi
tématy nejsou nijak razantni. Ve vSech pfipadech jsou vyrovnany poméry slovotvornych
zpisobil lexikologickych a morfologickych, z téch morfologickych vzdy pievazuje sufixace,
nasleduje prefixace a zbylé zplisoby nejsou procentudlné zastoupeny na tolik, aby se z jejich

frekvence vyskytu daly délat konkrétngjsi zavery.

5.3 Slovotvorné tendence v zavislosti na slovnim druhu
V této podkapitole je analyzovano, pomoci jakych slovotvornych zptisobti vznikaji
ruzné slovni druhy. V textech byla analyzovéana podstatnd jména, ptidavna jména, slovesa

a prislovce.

V prvni tabulce jsou uvedeny poméry téchto ¢ty analyzovanych slovnich druhi.

slovni druh pocet jednotek procentualni pomér
podstatnd jména 124 57 %
pfidavna jména 47 22 %
slovesa 32 15 %
pfislovce 14 6 %

Tabulka 12 - Poméry slovnich druhii v textech

Z tabulky vyplyva, Ze nejvice zastoupenym slovnim druhem v analyzovanych
textech byla podstatna jména, ktera se vyskytovala ve 124 ptipadech a tvoii tak 57 % vSech
analyzovanych slov. Druhym nejpocetnéjSim slovnim druhem byla pfidavna jména se 47

jednotkami, a ta tvofi 22 % vSech analyzovanych slov. Déle slovesa, ktera se vyskytovala
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ve 32 piipadech, tvoii 15 % analyzovanych slov. Nejméné pak bylo ptislovci, konkrétné 14

a tvofi tak 6 % ze vSech 217 analyzovanych slov.

Druha tabulka ukazuje procentudlni podily slovotvornych zplisobi u jednotlivych
slovnich druhi, tedy zda vznikly lexikologickymi slovotvornymi zptsoby (LSZ), sufixaci
(S), prefixaci (P), zkracovanim (Z), postfixaci (PT), kompozici (K), bezafixalnim (B) nebo

prefixalné-sufixalnim (PS) zptisobem.

slovni druh LSZ S P Z PT K B PS
podstatna jména 70 % 21% | 1,7% | 5,7 % - - 0,.8% | 0.8 %
ptidavna jména 15 % 72% | 6,5% - - 6,5 % - -
slovesa 375% | 12,5% | 34,5 % - 12,5 % - 3% -
prislovce 21,5% | 78,5% - - - - - -

Tabulka 13 - Poméry slovotvornych zpiisobii u riiznych slovnich druhi

U podstatnych jmen je ziejma prevaha jejich tvorby pomoci lexikologickych
slovotvornych zptisobt, kterymi v analyzovanych textech vznikla v 70 %, tedy ve velké
pfevaze oproti ostatnim slovnim druhtim. Naopak je patrna velice nizka ¢etnost podstatnych
jmen vzniklych prefixaci, ptficemz je tento slovotvorny zplsob zastoupen o vice jak 30 %
méné nez napiiklad u sloves. Podstatnd jména z textd jsou také jedinym slovnim druhem,

ktery vzniké4 za pomoci zkracovani a prefixalné-sufixalniho zptisobu.
Zaméiime-li se, z jakého slovniho druhu podstatna jména vytvorena morfologickymi
slovotvornymi zpiisoby nejcastéji vznikaji, je to ve vétsiné piipadi ze sloves.

Pridavna jména vznikala ze vSech slovnich druhd nejméné Casto lexikologickymi
slovotvornymi zpisoby, naopak oproti slovesim a podstatnym jméntim vidime vysokou
cetnost slov vzniklych sufixaci. Pfidavnd jména jsou jedinym slovnim druhem, ktery

v analyzovanych textech vznikl kompozici neboli skladanim.

Ptidavna jména vznikld morfologickymi slovotvornymi zplisoby pochdzi ve vétsSing

pifipadi z podstatnych jmen a déle také ze sloves.

Slovesa jsou slovnim druhem, ktery vznikl z velké casti prefixaci, a to témeét ve

stejném pomeru jako lexikologickymi slovotvornymi zplisoby. Znacny je taky pocet sloves
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vzniklych postfixaci a napadné jsou také 3 % sloves vzniklych bezafixalnim zplsobem.
Slovesa jsou zaroven tim analyzovanym slovnim druhem, ktery nejméné vzniké sufixaci,

tedy obecné nejfrekventovanéj$im morfologickym slovotvornym zplisobem.
Slovesa nejcastéji vznikaji z jinych sloves, a to pouhym pfidanim prefixu ¢i postfixu.

Celkové nejméné zastoupena ptislovce jsou v nejvétsim pomeéru ze vSech slovnich

druhti vytvoiena sufixaci, coz je u nich i zéroven jediny morfologicky slovotvorny zplisob.

Ptislovce v analyzovanych textech vznikla vzdy pouze z ptidavnych jmen.

5.4 Slovotvorné tendence v nazvech novych realii

V modernim svété, kde se vSe neustale vyviji, vznika mnoho novych realii, pro které se
v jazyce musi najit néjaky nazev. V této podkapitole se na zédklad¢ vysledka analyzy Sesti
soucasnych publicistickych textd zamétime na to, pomoci jakych slovotvornych zplsobt

tyto nazvy novych realii nejcastéji vznikaji.

Slov, ktera Ize oznacit jako nazvy novych redlii, se v textech neobjevilo pfili§ mnoho.
Do této skupiny lze zatadit slova npecc-cayacoa, peunsecmuposanue, MapIHCUHATLHBIIL,

cmatun-mproku, nonuc, MU, unumeepayus, API, kiuenm a konmyp.

Hned na prvni pohled je patrné, Ze kazdé z vybranych slov ma pivod v jiném nez

ruském jazyce.

Slova npecc-cayacoa a cmaiin-mproxu vznikla prefixaci. Nikoliv vSak prefixaci
klasickou, ale za pomoci prefixoidu, jehoz zéklad je v cizim jazyce. Konkrétné prefixoid
npecc- pochdzi z francouzského presser, nesouci vyznam tisknout. Prefixoid cmaiin- pochazi
zase z angliCtiny, konkrétné ze slova style, tedy ve vyznamu sty/, stylovy. Zvlastnosti téchto
slov je, Zze knim pfipojeny prefixoid se piSe pomoci spojovniku. (3TumMonoruueckue

OHJIAMH-CIIOBapH PyCcCKOTo sI3bIKa, online)

Slovo peunsecmuposanue vzniklo za pomoci sufixace ze slova peunsecmuposamu,

které zase vzniklo prefixaci z ptejatého slova unsecmuposams.

Zkratka UU, vznikla ze slovniho spojeni uckyccmeenmnswiii unmennexm. 1 toto spojeni
vSak pochazi z ciziho jazyka. Dostalo se totiz do rustiny doslovnym piekladem anglického

spojeni artificial intelligence. Toto slovo by se tedy dalo teoreticky zatradit do skupiny kalki.
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Vidime tedy, Ze a¢ tyto ndzvy novych redlii vznikly morfologickymi slovotvornymi

zpusoby, jejich ptivod je cizojazycny.

Ostatni ndzvy novych redlii se dostaly do rustiny pifejimanim, tedy lexikologickym

zpusobem slovotvorby.

Slova mapowcunanvusiti, unmeepayus a kiuenm pochazi z latiny, slova noauc (ve
vyznamu pojiSténi) a xommyp pochazi z francouzstiny a zkratka API je ptejimkou
z anglictiny a znamena application programming interface (tedy rozhrani pro programovani

aplikaci). Zvlastnosti tohoto slova je, ze v pisemné formé se neptepisuje do azbuky.

Souhrnné tedy lze fici, Ze nazvy pro nové realie vznikaji v rustin€ rozlicnymi zptisoby,
ve kterych jednoznacné prevazuje prejimani. Nazvy, které vznikaji morfologickymi
slovotvornymi zplsoby, pak maji pfejatou alespoii ¢ast nebo jsou odvozena ze slova

puvodné ptejatého.
6 Porovnani vysledki s jinymi vyzkumy

V nasledujicich podkapitolach jsou vysledky vySe uvedené slovotvorné analyzy Sesti
soucCasnych publicistickych textli srovnany s jinymi vyzkumy soucasnych slovotvornych
tendenci, které byly rozebrany v kapitole 3 teoretické Casti této prace, tedy s vyzkumy

Petruchinové (2017, online), Raciburské (2009, online) a Ravilovové (2021, online).

6.1 Porovnani vysledki s vyzkumem Petruchinové

Petruchinova (2017, online) ve svém clanku zminuje ptedev§im tvorbu novych slov
pomoci mezinarodnich afixii a afixoidi. NaSe slovotvorna analyza textd se vSak s témito
slovotvornymi zplsoby témé&f nesetkala, konkrétné byla analyzovana pouze dvé slova

vznikla pomoci prefixoidu (npecc-cayocoa, cmaiin-mproxu).

Slova s prefixoidem apm-, ktera byla zakladem Petruchinové (2017, online)
experimentu, tdkajiciho se jejich vysoké Cetnosti v soucasnych textech, nebyla v naSich

analyzach zaznamenana.

Jako zaklad k pojmenovani novych realii povazuje Petruchinova (2017, online)
kompozici spojenou s piejimanim. Ani jedno z ndmi analyzovanych slov v§ak nevzniklo ani

kompozici ze dvou piejatych slov, ani spojenim anglicismu s ruskym slovem.
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Petruchinovou (2017, online) zmifiované piejimani celych slovotvornych hnizd nelze

z nasich analyz potvrdit ani vyvratit.

6.2 Porovnani vysledki s vyzkumem Raciburské
Raciburska (2009, online) zmituje ¢etnost slov, vzniklych pomoci piejatych sufixa,
jako jsou -ume, -uzayu(s), -uzm. Slovotvorbu pomoci téchto sufixii naSe analyza

nezaznamenala.

Vzhledem k tomu, Ze vS§echny ndmi analyzované texty byly psany spisovnym ruskym
jazykem, nelze v nich hledat novotvary vzniklé¢ pomoci sufixt -ux, -uwx-, -y(o), -onok,
-nx(a), -nosk(a), -u(ms), -k(a) nebo -wux, které zminuje Raciburska (2009, online) a které

jsou soucasti hovorové podoby ruského jazyka.

6.3 Porovnani vysledki s vyzkumem Ravilovové
Ani tzv. slova-kentaury, ani zadné slovotvorné procesy zalozené na grafickych hrach,
na které ve svém clanku upozoriiuje Ravilovova (2021, online), nebyly v ndmi

analyzovanych textech nalezeny.

Ravilovovou (2021, online) zminované mnozstvi zkratek Ize zaznamenat i v nasich
vysledcich. Konkrétné byly analyzovany zkratky riznych typd i rtznych tematickych
zamgéteni, naptiklad z oblasti védy (MIIHI, PAH), ekonomiky (EL]F) a dalSich.

Ravilovova (2021, online) dale poukazuje na slovotvorbu prostfednictvim nahrazeni
pismena nebo slabiky Ccislici, na zargonizaci ¢i na substantivizaci. Ani jeden z té€chto
slovotvornych zptsobl se v nasi analyze nevyskytl, a to pfedev§im z diivodu spisovného

charakteru analyzovanych texta.

Navrat zastaralych slov a neproduktivnich afixi je také jednim ze soucasnych
slovotvornych trendii podle Ravilovové (2021, online). Vzhledem k tomu, Ze tyto zplisoby
jsou spisSe lexikologického radzu a jejich analyza je komplikovanéjsi, nebyly v této praci

analyzovany.

S celkovou tezi porovnavanych c¢lankl, ktera se priklani k tomu, Ze na soucasné
slovotvorné tendence ma velky vliv anglicky jazyk a ptejimani, lze na zdkladné slovotvorné

analyzy Sesti soucasnych publicistickych texti v praktické ¢asti této prace souhlasit.
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Ptedpoklad, ze z morfologickych slovotvornych zpisobd se soucasna slovotvorba
setkava predevsim s kompozici a zkracovanim, vSak analyzy textl vyvratily. Ackoliv tyto
dva slovotvorné zpiisoby tvoii ur¢itou ¢ast aktualnich slovotvornych metod, oproti vedouci

afixaci (konkrétné sufixaci) je jejich Cetnost zna¢né nizsi.
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Zavér

Bakalafska prace se zabyva aktudlnimi slovotvornymi tendencemi v soucasném
ruském jazyce. Hlavnim cilem prace bylo zanalyzovat vybrana slova z nékolika ruskych
internetovych publicistickych textd a vytvofit piehled o tom, kterymi, zejména
morfologickymi, slovotvornymi zplsoby slova v soucasnych textech vznikaji nejcastéji

a kterymi naopak mén¢ casto.

Teoreticka ¢ast byla ve€novana charakteristice a déleni lexikologickych
a morfologickych slovotvornych zpiisobii s ndslednym objasnénim rozdilu mezi
slovotvornym a morfematickym rozborem. Déle bylo zmapovano obohacovani ruské slovni
zasoby v historickém kontextu a vysvétleno rozdéleni slovni zasoby podle jejiho pivodu.
V zavéru teoretické casti byly zminény vysledky tii jazykovych analyz, které taktéz

zkoumaly aktualni slovotvorné tendence v rusting.

V praktické ¢asti prace byla zanalyzovéana podstatnd jména, piidavna jména, slovesa
aprislovce z hlediska jejich vzniku, a to v Sesti publicistickych textech s riznym tematickym
zaméfenim. Analyzovdna byla predevSim ta slova, kterd vznikla morfologickymi
slovotvornymi zptsoby. Vysledkem téchto analyz byly poméry jednotlivych slovotvornych
zpusobt, které byly vyjadieny celkové ze vSech textil, na zaklad€ témat jednotlivych texti,

na zaklad¢ jednotlivych slovnich druhti a na zaklad¢€ tvorby nazvi novych realii.

Tyto wvysledky zjistily, Zze analyzovana slova vznikla v poloviné ptipada
lexikologickymi a v poloviné morfologickymi slovotvornymi zplsoby, pfi¢emzZ
z morfologickych zplsobi jednoznacné ptrevazuje sufixace. Po ni nasledovala prefixace,

zkracovani a dalsi zpisoby.

Syntéza vysledkl na zdklad€ tématu textu piinesla to, Ze az na zanedbatelné rozdily
se pomery slovotvornych zplisobt u jednotlivych textl téméf nelisi.

Co se tyka kritéria slovnich druhii, bylo zjiSténo, Ze podstatnd jména a slovesa
vznikaji nejcastéji lexikologickymi slovotvornymi zpiisoby a piidavna jména s piislovci
nejcastéji sufixaci. Vyznamnym morfologickym zptsobem u sloves je také prefixace.

Analyza slovotvorby nazvi novych realii zjistila, Ze tyto ndzvy vznikaji rozli€énymi

zpusoby, nejcastéji vSak lexikologickymi zplisoby, a to nejvice piejimanim z cizich jazykd.
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V zavéru praktické c¢asti bylo provedeno srovnani nasich vysledkld s vysledky
vyzkumi zminénych v teoretické Casti prace. Ackoliv bylo pfedpokladano, ze vysledky
se budou shodovat ¢i budou alesponn podobné, srovnani tento piedpoklad vyvratilo
a oCekavani, ze z morfologickych slovotvornych zpisobli bude pifevazovat kompozice

a zkracovani, se nenaplnilo.
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Pe3rome

OCHOBHOMH 11e/TbI0 OaKaIaBPCKOM PabOTHI SBISETCS aHAIU3 CII0BOOOPA30BATEIBHBIX

TCH,I[GHI_[I/Iﬁ B COBPEMCHHOM PYCCKOM S3BIKE.

bakanaBpckas pabora pasjciieHa Ha TEOPETHYECKYH0 M IPAKTHYECKYIO YaCTH.
Teoperuueckass 4acTh IOCBSIEHA OCOOCHHOCTSM CJIOBOOOpPA30BaHHMS M OINUCAHUIO
OTIICNBHBIX CIOCOO0B 00pa30BaHUs HOBBIX CJIOB M OOOTAllleHUs CIOBApHOTO 3amaca

COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT'O SI3bIKa B LIEJIOM.

B mpaktuueckoil Yacth pabOThI MPEACTABICHBI PE3yJIbTAThl JTHMHIBHCTHUYCCKOTO
aHaJM3a MHTEPHET-IYOIMIIMCTUIECKUX TEKCTOB C TOYKH 3PEHHUS CIOCOO00B 00Opa3oBaHHs
HOBBIX CJIIOB B OTHX TEKCTaX C aKIEHTOM Ha MOP(OIOTHYECKHE CIIOCOOBI

CJIOBOOOPA30BAHMS.

B pe3yjibTaTre 9TOI0 aHalJli3a BBIIBJICHBI IIpOoIopuruu OTACJIBHBIX
CJ'IOBOO6pa3OBaTCJ'ILHHX CHOCO6OB, BBIPAXXCHHBIX B LECJIOM M3 BCEX TCKCTOB, HAa OCHOBC
TEMATUKHU OTACIBHBIX TCKCTOB, HA OCHOBEC OTACJIbHBIX qacTen PE€Ur U HAa OCHOBEC CO3JaHUsA

Ha3BaHUI HOBBIX PEAJIUM.

B pesynbraTe ycTaHOBJIEHO, YTO aHAIM3UPYEMOE CIIOBO B ITOJIOBUHE CIIy4aeB ObLIO
00pa30BaHO JIEKCUKOJIOTHYECKUMHU CIIOCO0aMH CII0BOOOpa30BaHuUs, a B IIOJOBUHE CIIy4aeB
— MOp(hOJIOTMYECKUMHU CIIOCOOaMU CI0BOOOpa30oBaHUs, MPUUYEM Cpelrd MOP(OIOrHuecKUX
croco0oB sIBHO Tmpeobnamaetr cyddukcanms. 3a HeW mocnenoBanud mpedukcanus,

COKpall€HUC U ApyTruec METOJBbI.

Cunres pe3yjibTaTOB MO TEME TCEKCTAa IIOKa3aJl, 4YTO, 3a HCKIHUYCHUCM
HC3HAYNTCIBbHBIX pasnnqnﬁ, Impornopuun CJ'IOBOO6p330BaT€J'II)HI)IX cIoco0oB B OTACIBHBIX

TEKCTaxX NPaKTUYCCKN HEC pa3JInvdar0TCA.

ITo xpuTepuro yacTel peun yCTaHOBJICHO, YTO UMEHA CYILECTBUTEIbHBIEC U II1aroJibl
00pa3yIoTCs Yalle BCEro JEKCHKOJIOIMYECKMMH CIIOCO0aMU CIOBOOOpPA30BaHMS, a UMEHA
npuiaratejabHble ¢ HapeunsaMH vaiie Bcero cydduxcaruet. [Ipedukcanus Taxxke sBiaseTcs

BaXHBIM MOP(}OIOrHYECKUM CITIOCOOOM IJIarojoB.
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AHanu3 c10B00Opa30BaHMs HA3BaHUI HOBBIX Peaiiil yCTaHOBHJI, YTO 3T Ha3BAHHUS
CO3JIAI0TCSl PA3IUYHBIMU CHOCOOAMH, HO 4Yalle BCEro JEKCHKOJIOIMYECKUMH CIocoO0aMu

N KOHKPETHO OoJIbIIIEH YaCTHIO 3aMMCTBOBAHHEM M3 HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB.

B KkoHIle TpakTHUYeCKO# 4YacTH OBbLIO MPOBEACHO CPAaBHEHUE HAIUX PE3YJIHTATOB
C pe3yJbTaTaMu APYTUX CIOBOOOPA30BATENbHBIX MCCIEAOBAHHUMA. XOTS MPENoiaraaoch,
YTO pe3yNbTaThl OyAyT COBNAAATH WIIU MO KpaltHEll Mepe OKaKyTCsl OJIM3KUMU, CPABHEHUE
OTPOBEPIIIO ATO MPEANONIOKEHHE U OXKUAAHNUE MPEOOIalaHus KOMIIO3UIIUU U COKPALECHUS

cpeaun MOp(bOJ'IOFI/I‘{CCKI/IX croco0oB CJ'IOBOO6p330BaHI/ISI HE OIIpaBaaJIOCh.
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